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FINLEITUNG

CHRISTOPHER GOLDEN

ch sehe nicht gerade wie ein Prediger aus. Jedoch ging es vor
langer, langer Zeit einmal nicht um das Aussehen, wenn man die
frohe Botschaft verkiindete, sondern um die Leidenschaft. Als
Kind arbeitete ich daran, meine Freunde und Familie zu iiberreden, zu
meiner Religion und meiner Art von Anbetung iberzutreten — einer
Kirche der Monsterfilme, Comics und Schauergeschichten. Gern
erinnere ich mich an das Jahr zuriick, als ich zwdlf wurde, als ich bei
meiner Geburtstagsparty das Licht ausschaltete, eine Kerze anziindete
und aus einem Horrorroman vorlas.
Ja, das kam ungefihr so an, wie Sie erwarten wiirden. Seltsamerweise
traf mich der Spott nicht allzu sehr. Ich fithlte mich nicht wirklich
beschdmt. Ich war hauptsichlich nur perplex. Ich wiirde sogar sagen,
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verdutzt. Wie konnten sie nicht sehen, was ich sehe? Wie konnten
meine Freunde nicht lieben, was ich liebte, und kapieren, wie verdammt
cool das alles war?

Viel hat sich nicht verindert. Ich wohne in einem ruhigen Vorort
in Massachusetts, wo die Leute nicht verstehen, warum 365 Tage im
Jahr ein ausgehdhlter Kiirbis mit gruseliger Fratze auf meiner Ein-
gangstreppe steht. Giste kommen in mein Arbeitszimmer und sehen
meine Biicher und Comics und DVDs, meine Statuen von Hellboy und
Spectre und Daredevil, die Filmposter und eingerahmten Illustrationen,
und sie sind es, die perplex sind. Sie verstehen nicht, was an den hand-
signierten Bildern von Christopher Lee, Clint Eastwood und Darren
McGavin (als Kolchak) so groffartig ist. In ihren Augen bin natiirlich
ich es, der seltsam ist.

Das Gefiihl beruht auf Gegenseitigkeit.

Mein Freund und hiufiger Kollaborateur Tom Sniegoski und ich
haben fiir dieses Phinomen einen kurzen Ausspruch. Mit gewisser Ver-
achtung sagen wir einfach, »Die wissen nicht, was guz ist.«

Aber damit ist es fiir mich nicht getan. Ich bin nidmlich ein Prediger.
Hictte ich die Zeit, wiirde ich von Tiir zu Tiir gehen, 6fter klingeln als
die Zeugen Jehovas, und versuchen, die frohe Botschaft zu verkiinden.
Und die Botschaft wiirde sich tiglich dndern.

»Sie schauen nicht The Shield — Gesetz der Gewalt? Das ist die beste
Fernsehserie. Da verpassen Sie was.« »Bester Film 20072 Gone Baby
Gone — Kein Kinderspiel, und er war nicht einmal nominiert. Unglaub-
lich. Amy Ryan hiitte den Oscar als beste Schauspielerin gewinnen sollen,
zweifellos. «

»Sie haben ernsthaft noch nie etwas von Joe Lansdale gelesen? Damit
miissen Sie sofort anfangen. Es ist wie legales Crack ohne Nebenwirkungen. «
»Der coolste Ort, an dem ich je war? Kroatien! Da miissen Sie hinl«

Sicherlich finden manche Leute mein Predigen listig. Ehrlich gesagt,
kann ich nicht anders. Sobald ich fiir etwas eine Leidenschaft entwickelt
habe, will ich sie teilen. Ich méochte, dass es alle so gliicklich macht
wie mich.

Weshalb jeder auf der ganzen Welt Hellboy lesen sollte.
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eine Verbindung zu Hellboy reicht mindestens ein Dutzend

Jahre zuriick, vielleicht etwas linger, zu einem Interview,
das ich mit Mike Mignola fiir ein kurzlebiges Magazin namens Flux
fithrte. Seither habe ich das Gliick, meiner Liebe zu diesem Charak-
ter und seiner Welt nachzugehen, indem ich drei Romane schrieb,
einen Packen anderer {iberarbeitete und (mit Sniegoski) an der ersten
B.U.A.P—Minireihe mitschrieb. Die ganze Zeit tiber habe ich versucht,
die Botschaft zu verkiinden, wie groffartig und einzigartig die Reihe ist,
dank der auflergewdhnlichen Kunst und der geistesgestorten Begabung
von Hellboys Schépfer. Mignola ist nimlich auch ein Prediger. Er liebt
Folklore, Monster, Geschichte und Pulp-Magazine, und mit Hellboy,
B.UA.R, Lobster Johnson, Abe Sapien und Millionen anderer Dinge,
die er geplant hat, bringt er Sie dazu, sich ebenfalls in sie zu verlieben.

Aber zuriick zu dem kleinen Jungen, der bei Kerzenschein auf seiner
Geburtstagsparty Geistergeschichten vorlas.

Ich méchte, dass alle Hellboy so lieben wie ich. 1999 trieb mich
diese Liebe an, Medusas Rache zusammenzustellen, eine Anthologie
von Kurzgeschichten iiber Hellboy und seine Welt, geschrieben von
Autoren, die ich bewunderte und von denen ich dachte, sie wiirden
die Reihe zu schitzen wissen. Mit ihnen konnte ich meine Liebe zu
Hellboy teilen, und sie konnten diese an ihre eigenen Leser weiter-
geben. In diesem ersten Band versammelten wir Poppy Z. Brite, Brian
Hodge, Max Allan Collins, Greg Rucka und sogar einen Cartoon von
Gahan Wilson.

Leute, die wissen, was gut ist.

2004 kam Eine offene Rechnung (engl. Odder Jobs) hinzu. Uns war schon
immer klar, dass wir es machen wiirden, wenn das Timing stimmte.
Dann schickte Frank Darabont Mignola eine Hellboy-Geschichte,
die er geschrieben hatte, und unserer Meinung nach bedeutete dies,
es war an der Zeit. Neben Frank hatten wir weitere herausragende
Autoren, einschliefllich Charles de Lint, Sharyn McCrumb, Graham
Joyce und Tim Lebbon. Sniegoski gesellte sich dazu, ebenso Hellboy-
Redakteur und guter Hirte Scott Allie. Eine Geschichte von Guillermo
del Toro bildete das Sahnehdubchen. Als Regisseur des Hellboy-Films

war del Toro zum weltweit bekanntesten Hellboy-Prediger geworden.
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un, hier sind wir wieder, mit noch mehr Leuten, die wissen,

was gut ist. Vielleicht denken Sie, Leckerbissen (engl. Oddest
Jobs) war unumginglich. Wahrscheinlich haben Sie recht. Aber Mike
und ich waren nicht sicher, ob es je zustande kommen wiirde. Damals,
ganz am Anfang, vor zehn Jahren, bat ich Joe R. Lansdale, eine Hellboy-
Geschichte zu schreiben. Er wollte, aber sein Terminplan lief§ es nicht
zu. 2003 wandten wir uns fiir den zweiten Band dieser Reihe erneut an
ihn, aber wieder klappte es nicht.

Vor zwei Jahren dann trafen Mike und ich uns mit Joe in New York,
und er fragte, ob wir je ein weiteres Buch herausbringen wiirden. Wir
forderten ihn heraus.

»Wenn du eine Hellboy-Geschichte schreibst, dann machen wir
Leckerbissen.«

Joe nickte. Er hatte es schon immer gewollt, aber nie die Zeit dazu
gefunden. Jetzt musste er es jedoch in seinen Terminplan eintragen.

Ich wartete, nicht sicher, ob er je dazu kommen wiirde.

Wie Sie sehen konnen, tat er es. Und wie!

Statt einer Kurzgeschichte schrieb Joe eine absolut wahnsinnige
Novelle, im erstklassigen Joe-Landsdale-Stil und noch dazu erstklassigen
Hellboy-Stil. Es war wie Weihnachten.

Sobald wir Joes Geschichte hatten, war es wieder an der Zeit, hinaus-
zugehen und zu predigen, die Liebe zu Hellboy tiberall zu verkiinden.
Zeit, Rekruten anzuwerben.

Eines der Ziele bei der Auswahl der Autoren war Vielfalt, auf ver-
schiedenen Ebenen. Die Mitarbeiter von Leckerbissen setzen sich in
gewisser Weise aus einer ungleichen Mannschaft von Krimiautoren,
Horrorschriftstellern und Phantastikern zusammen, auch wenn viele
von ihnen sich flielend zwischen verschiedenen Genres bewegen. Sie
stammen von drei Kontinenten und sind von unterschiedlichster Her-
kunft.

Manche von ihnen wussten gar nichts iiber Hellboy, als ich sie anfangs
kontaktierte, und andere waren bereits leidenschaftliche Anhinger.
Natiirlich sind sie jetzt alle Prediger.

Das andere Ziel bestand darin, eine Liste von Autoren zusammen-
zustellen, die zu lesen ich anderen immer wieder empfehle. Einige
der Namen hier drinnen sind Thnen vielleicht sofort vertraut, andere
hingegen vielleicht nicht. So oder so sind es Leute, die wissen, was gut
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ist. Und Sie wissen es jetzt auch. Verkiinden Sie die Botschaft, meine
Freunde, von Hellboy und von diesen Autoren, die unsere Leidenschaft
teilen.

Blittern Sie jetzt um, und lesen Sie Leckerbissen ...

Christopher Golden
Bradford, Massachusetts
St. Patrick’s Day, 2008



Mir SCHAITEN UND DRACHEN
UND LANGEN SCHWARZEN ZUGEN
DAS TANZBEIN SCHWINGEN

JoE R. LANSDALE

Vorwort im Pulp-Magazin

E s war ein langer Zug, er war schnell und dunkel wie der Bauch eines
toten Mannes von innen. Sein Schornstein stief$ dunkle Tuff-tuff-
Schwaden mit Abgasen aus, die in die Luft stiegen und fiir einen Moment
den Vollmond einpackten, sie verpesteten den Himmel, bis die diinne
Wiistenluft nach etwas Verrottetem und Vollgepisstem stank.

Er fuhr nicht nur zwischen Kakteen und kleinen Diinen umher, son-
dern fuhr direkt durch sie hindurch, aber bewegte sie nicht, verinderte
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sie nicht. Der Zug raste durch sie hindurch, als wire er aus Rauch,
wiihlte Staubwolken auf.

Seit seinem Auftauchen war der Mond der gleiche geblieben, hatte
sich kein bisschen verindert; er war immer voll und immer hell und
stand an der gleichen Stelle am Himmel. Der Zug fuhr auf unsichtbaren
Gleisen. Der Rauch aus dem Schornstein brach in Fetzen ab, die wie
aufgescheuchte Raubvdgel umherflatterten.

ie Wiistenstadt Cold Shepherd lag kiihl und still in der Nacht da.

Es war dunkel, bis auf die Beleuchtung von ein paar Geschiften.
Eine kleine Stadt, mit wenigen Einwohnern, die meisten Leute waren
mittleren Alters oder alt, ein paar vereinzelte Kinder und Siuglinge,
nach Mitternacht war also sehr wenig Betrieb. Um diese Zeit lag jeder
zugedeckt in seinem Bett. Am frithen Morgen wiirden viele in die
40 Kilometer entfernte Grof$stadt fahren, um ihrer Arbeit nachzu-
gehen oder Einkiufe zu titigen. Alte Herren wiirden im Gemeinde-
haus Domino spielen, rauchen, fluchen und Liigen iiber jugendlichen
Heldenmut erzihlen. Alte Damen wiirden sich zu einem wilden Bridge-
Spiel versammeln und tratschen; falsche Zihne wiirden klappern, und
die Luft wiirde nach zu viel Parfiim riechen. Schule wire keine, da es
mitten im Sommer war, und die Kinder wiirden sich mittags schon
langweilen, da sie Videospiele zu Ende gespielt und DVDs geschaut
hatten, bis sie die Texte in allen Filmen nachsprechen konnten. Miitter
mit Babys wiren erschopft. Hunde und Katzen wiirden in jedem ver-
fiigbaren Schattenplatz herumliegen.

Sie schliefen also, wihrend der nichste Tag heraufzog, und dann
ertonte das Gerdusch, aus der Ferne und zunichst merkwiirdig. Nicht
mehr Lirm als eine Ratte, die sich beim ScheifSen abmiihte, und dann
klapperte und polterte es ein wenig, als fiele ein betrunkener Vertreter
fiir Topfe und Pfannen die Treppe hinunter.

Es war so laut, dass Lichter angingen und Leute aus ihren Hiu-
sern kamen, sie liefen auf die Strafle, um nachzusehen. In der Ferne
erblickten sie einen absolut runden Schimmer aus Gold in der Grofle
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einer Daumenkuppe unter dem hoheren Schimmer des Herbstmondes
auf sie zukommen. Der runde Schimmer kam niher, immer schneller,
wurde grofler, und dann sahen sie, dass es das Licht eines Zuges war,
und kurz darauf konnten sie den Zug erkennen, seinen Kuhfinger an
der Spitze, den schmierigen Schornstein, der kohlschwarzen Rauch
ausspuckte; der Gestank war jetzt nahe und schlimmer als verrottet
und vollgepisst; es roch wie in einer Metzgerei, in der das Fleisch zu
lange gehangen hatte.

Als die Eisenbahn in der Stadtmitte zum Stehen kam und damit Leute
in Schlafanziigen und Morgenminteln auseinandertrieb, konnte man
deutlich sehen, dass sie direkt aus einem alten Westernfilm stammte,
genau richtig fiir einen Uberfall von Jesse James. Es gab iiberdachte
Waggons, aber keiner von ihnen schien fiir Passagiere zu sein — keine
Fenster. Als der Zug zum Stehen kam, ertdnte das Gerdusch der groflen
heiflen Maschine, die sich in der Nachtluft abkiihlte, das Metall zischte
und quietschte wie eine in Stacheldraht gefangene Seele, die Waggons
zitterten, als wire ihnen kalt, der Schornstein hustete ein letztes Mal,
und eine riesige Schattenwolke bauschte sich auf und blieb kurz im
Schornstein stecken, anschliefSend 16ste sie sich mit einem Geriusch,
als entkorkte man eine Flasche, stieg in den Himmel hinauf und zerfiel
in ein Biindel Fledermiuse, die in die Luft flogen, bis die Nacht sie
verschluckte.

Die Leute, benommen, als hitte man ihnen einen Schlag mit einem
Hammer versetzt, standen einfach da, keiner sprach ein Wort, und
auf einmal sagte jemand: »Schaut euch das an!« Die Person deutete in
Richtung Himmel. Die Leute blickten hinauf, sahen, dass die Rauch-
fledermiuse zuriickkamen und dass sie an GrofSe zunahmen, bis sie
keine Fledermiuse mehr waren, sondern Rauchdrachen. Stellenweise
konnten sie durch die Drachen hindurchsehen, hier und da ein Hauch
des Mondlichtes. Die Drachen fielen vom Himmel herunter. Thre schla-
genden Fliigel und gekriimmten Schwinze wirbelten die Erde auf der
Strafle zu winzigen Staubteufeln auf. Das Glas in den Fensterscheiben
klapperte wie trockene alte Knochen.

Unter den Leuten brach Panik aus. Alte Herren und Damen humpel-
ten auf Stdcken und Gehhilfen weg, und jiingere Minner und Frauen
rannten davon. Andere schnappten sich ihre Kinder oder forderten sie
auf davonzulaufen. Sie wollten zu ihren Hiusern.
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Niemand schaffte es dorthin. Nicht einmal die Hunde und Katzen.

Die Rauchdrachen waren schnell, und als sie herunterkamen, packten
sie Leute und Tiere wie Adler, die Miuse fingen, sie nahmen sie in ihre
rauchigen Krallen, die so hart wie Stahl waren, und sausten zum Zug.

Die Seitentiir dort 6ffnete sich mit einem hustenihnlichen Geriusch,
und kurz bevor die Schattendrachen die Leute hineintrugen, bekamen
die Opfer eine Duftwolke aus dem Inneren des Zuges ab. Sie reichte
aus, um ihnen das Wasser in die Augen zu treiben und den Kopf
stockbesoffen zu machen. Ein Gestank, der {iber den Metzgereigeruch
hinausging; ein Gestank wie alles Tote, das es je gegeben hatte und je
geben wiirde, alles Erbrochene, alle Exkremente und faulen Geriiche
von verwesenden Menschen und Tieren, von Obst und Gemiise, die in
der Hitze der Hélle verrotteten.

Die Schattendrachen schossen in den Zug. Die Tiir flog laut zu,
fest verschlossen wie der Geldbeutel eines Geizhalses. Der Zug fuhr
mit einem Tuckern an, und noch einem, und noch einem, und dann
war er wieder in Bewegung, fuhr die Strafle hinunter, direkt durch ein
Haus, ohne auch nur einen Stein zu verriicken, und lief§ ektoplasmische
Spinnenweben und Tropfen klebriges Zeug zurtick.

Die Eisenbahn tuckerte ans Ende der Stadt, wieder hinaus in die
Wiiste und legte an Geschwindigkeit zu. Sie sah allmihlich wie ein lang
gezogener Schatten aus, und dann waren es nur noch dunkle Streifen,
wie eine toxische Infektion an den Rindern einer linglichen Wunde.
Die Streifen verbanden sich mit den natiirlichen Schatten der Wiiste
und waren bald eins mit der Nacht. Nur ein Hauch des Gestanks blieb
zuriick und zeugte noch davon, dass der Zug vorbeigefahren war.
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Behorde zur Untersuchung und Abwehr paranormaler Erscheinungen
AufSendienststelle New Mexico
Flur-Uberwachungskamera

E s ist kein gutes Bild. Es wackelt ein wenig, wird unscharf (das muss
repariert werden, denken alle, aber bisher hat niemand irgend-
etwas repariert).

Die Kamera zeigt einen groflen Mann mit kahl rasiertem Kopf und
Stechschritt-Gang. Er trigt einen schwarzen Anzug unter einem schwar-
zen Regenmantel aus Leder, dazu glinzende schwarze Schuhe, und hat
das Gesicht eines Mannes, der Angst hat zu lachen. Seine Augen sehen
wie zwei Brandlécher aus. Eine Frau ist bei ihm, Kate Corrigan, Exper-
tin fiir Volkskunde. Sie muss schnell laufen, um mitzuhalten.

H ellboy sitzt auf einem Stuhl, schaut die Uberwachungskamera
an der Wand an und sagt: »Was jetzt?«

Ein grofles Zimmer

Ein Licht leuchtet rot iiber der Tiir, dann 6ffnet sich die Tiir und Was
Jetzt betritt das Zimmer. Der groffe Mann und Kate. Kate, sie sicht
heute in Ordnung aus, als hitte sie vielleicht etwas Schlaf abbekommen,
aber sie ist ganz geschiftsmiflig drauf, das kann Hellboy erkennen. Sie
hat diesen Blick, ausgeruht oder nicht.

Er greift seinen Schwanz und zieht unbewusst daran, vielleicht in
der Hoffnung, dass er abfillt. Seine Horner absigen funktionierte. Die
Stumpen sehen ziemlich cool aus, wie eine Schwimmbrille. Vielleicht
ein kleiner Biss in den Schwanz, und er wiirde vorzeigbarer aussehen.
Natiirlich war da noch sein rechter Arm, ungefihr von der Gréfie einer
Kanone und nicht gerade die motorisch gewandteste seiner Glied-
mafen. Sie zog viel schlechtes Mojo auf sich, Rechte Hand des Schick-
sals und so weiter, die einst jemand anderem gehért hatte, wirklich
schwer, gut zum Zuschlagen, aber nicht gerade die beste Hand, um in
der Nase zu bohren. Was er auch tun mochte, solange er nicht bereit
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war, vieles zu amputieren und eine gewaltige Runderneuerung durch-
fithren zu lassen und witzige Hiite zu tragen, sah er immer aus wie ein
grofler roter Kerl mit einem Schwanz.

Als sie das Zimmer betreten, bleibt Hellboy auf seinem Stuhl sitzen.
Er ist zu miide, um aufzustehen, zu erledigt, zu viele nichtliche
Angelegenheiten mit Dimonen und Geistern, Werwélfen und ekel-
haften Sachen; selbst jemand von didmonischer Abstammung wird ein
wenig ausgelaugt, braucht eine Pause, denkt an Hawaiihemden und
Sandstrinde und Frauen in Bikinis, an irgendein kiihles, alkoholisches
Getrink.

Als der grofSe Mann und Kate sich nihern, sagt Hellboy: »Es ist nicht
schon, euch zu sehen. Ich mache eine Pause. Ich will nichts. Kann ich
mir finf Dollar borgen? Ich habe triefende Geschwiire.«

»Schwachg, erwidert Kate und schlendert heriiber.

»Nun jac, fihrt Hellboy fort, »mir geht es nicht so gut. Mein Hund
ist gestorben. Ich muss meine Haare waschen.«

Der grofie Mann sicht Hellboy nur an. Hellboy mag diese Augen nicht.
Zwar menschlich, aber sie sitzen viel zu tief im Schidel und sind zu klein
und zu nahe beieinander, die Pupillen wie schmierige Softair-Kiigelchen.
Hellboy beobachtet ihn, er fragt sich: Blinzelt dieser Kerl?

»Das ist Jim Jeff«, sagt Kate. »Er ist ein Pastor oder so etwas Ahn-
liches. Er denkt, das Ende der Welt ist gekommen.«

»Schon wieder?«

»Aber so richtig, antwortet Kate.

»Ah, ich habe Sie blinzeln geseheng, sagt Hellboy zu dem Pastor.

»Was?«, fragt dieser.

»Beachten Sie ihn nicht«, meint Kate.

»Pastoren haben immer Problemex, spricht Hellboy weiter. »Ich bin
zu dem Schluss gelangt, dass Religion keinen Spaf8 macht.«

»Freut mich, Sie kennenzulernenc, sagt der Pastor, und natiirlich
meint er es nicht. Hellboy hilt ihn fiir einen dieser selbstgerechten
Typen, die sich wahrscheinlich fragen, warum in aller Welt er sich mit
jemandem abgibt, der nach Schwefel stinkt. Das ist in Ordnung, denkt
Hellboy, ich mag Sie auch nicht.

»Griifle und das ganze Zeug, erwidert Hellboy. »Was liegt an, Pastor?
Fassen Sie sich kurz. Ich habe gleich einen Termin zur Manikiire.«

»Manikiire?«, fragt der Pastor nach.
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»Nein, hat er nicht«, mischt Kate sich ein. »Er hilt sich fiir witzig.«

»Ich kenne eine Million Witze«, sagt Hellboy, »hauptsichlich mit
Bauerstdchtern, aber sie sind gut, und ich kann sie wirklich gut riiber-
bringen, und Junge, sind die versaut. Ich kenne auch ein paar Elefanten-
witze. Wie viele Elefanten konnen sich in einem Glas mit Jelly Beans
verstecken? Summ. Die Zeit ist um. Zwanzig, wenn man ihre Zehen-
nigel in der richtigen Farbe anmalt.«

»Schattenzuge, fingt der Pastor an und ignoriert Hellboy. »Er fahrt
durch die Wiiste. Er hat einen groffen Bereich der Wiiste von Arizona
durchquert. Jetzt ist es dort immer Nacht und der Mond ist immer voll.
Es ist etwas Didmonisches, da bin sicher, sagt der Pastor.

»Ist es das nicht immer?«, fragt Hellboy nach. »Und deshalb brauchen
Sie einen groflen, roten Kerl, der Ihnen aushilft. Habe ich recht?«

»Ich bin hergekommen, um Hilfe zu holen, und vielleicht kann ich
auch ein bisschen helfen«, antwortet der Pastor. »Ms Corrigan hier hat
dem, was ich weif}, viel hinzugefiigt, und vielleicht habe ich ihr etwas
gegeben, womit sie arbeiten kann. Habe ich erwihnt, dass der Zug
nicht auf Gleisen fihrt? Dass er aus der Nacht kommt und wieder mit
der Nacht verschmilzt?«

»Nein, das haben Sie nicht erwihnt«, merkt Hellboy an.

»Nun, so ist es.«

»Das macht allerdings neugierig«, meint Hellboy.

Der Pastor nickt. »Und Stidte verschwinden.«

»Stadte?«, hake Hellboy nach.

»Die Einwohner, um genau zu sein, fiigt der Pastor hinzu.

»Urlaub?«, fragt Hellboy.

»Alle werden vermisst, nicht nur ein paare, erldutert der Pastor, als
wire Hellboys Frage ernst gemeint. »Sie konnen nicht alle im Urlaub
sein. Es gibt nicht einmal mehr Tiere dort. Kein Vogel fliegt iiber den
Ort. Und soll ich wiederholen, dass es dort immer Nacht und der Mond
immer voll ist?«

»Ja, diesen Teil habe ich verstandenc, sagt Hellboy. »Gibt es irgend-
eine Moglichkeit, dass Sie das Problem selbst 16sen? Vielleicht stellen
Sie zehn Minner ein, die meinen Job erledigen?«

»Unwahrscheinlich«, antwortet der Pastor. »Sie verfiigen iiber ...
besondere Fihigkeiten.«

»Sie meinen, ich bin ein Freak.«
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»Das habe ich nicht gesagt.«

»Aber Sie denken es. Was ist mit diesen zehn Minnern?«

Der Pastor schiittelt den Kopf.

»Einen Versuch war’s wert«, meint Hellboy. »Arizona ist weit weg.«

»Es gibt jedoch Hinweise«, sagt der Pastor. »Anhaltspunkte, sozu-
sagen. Dinge, an denen wir uns orientieren konnen. Ektoplasmische
Zeichen. Die Luft riecht nach Verwesung, aber es gibt keine Leichen.
Eine Familie, die auf dem Highway gefahren ist, sagt, sie habe etwas aus
der Ferne gesehen, etwas, das vor dem Mond aufgetaucht sei. Drachen.
Feinstofflich-durchlissige Geschopfe. Die Familie war auf dem Weg
nach Cold Shepherd, ciner der Stidte, wo dies passiert ist. Die Leute
sind im Tageslicht gefahren, und sobald sie die Grenze zu Cold Shepherd
tiberquert haben, war es Nacht. Sie haben angehalten, sind aus dem Auto
gestiegen und haben zugeschaut. Sie haben gesehen, wie die Drachen
im Sturzflug in die Stadt gediist sind, spiter dann, so haben sie gesagt,
hitten sie einen Geisterzug gesehen. So haben sie ihn bezeichnet. Und
dann ist er verschwunden. Sie haben gesehen, wie er direkt an ihnen
vorbeigefahren ist, und dann war er weg. Sie haben gesagt, die Luft
hitte so schlimm gestunken, dass sie sich iibergeben mussten. Sie sind
durch die Stadt gefahren. Keine Seele weit und breit. Die Motels waren
gedfInet, aber niemand war dort. Sie haben dem Sheriff in der nichsten
Stadt, wo es immer noch Tag war, davon erzihlt, und natiirlich hat er sie
fiir verriickt gehalten. Aber die Geschichte hat sich herumgesprochen.
Einige Leute sind nach Cold Shepherd gefahren. Mitten am Tag, und
dort war es stockfinstere Nacht. Sie haben noch andere Stidte gefunden,
wo es genauso war. Drei davon. Und wissen Sie was?«

»Dort war auch niemands, sagt Hellboy.

»Richtig«, stimmt der Pastor zu. »Und dort ist es ebenfalls Nacht.
Und der Mond ist voll. Die Stidte liegen auf einer Linie mit Cold
Shepherd.«

»Wir denken, sie koppeln sich aneinander«, meint Kate. »Bald ist es
eine ganze Kette. Die sich iiber das ganze Land ausbreitet.«

»Vielleicht ist es vorbei. Vier sind vielleicht genug«, vermutet Hellboy.

»Vielleicht, sagt Kate. »Aber wir kénnen nicht sicher sein.«

»Warum Arizona? Warum diese Stidte?«, fragt Hellboy.

Kate schiittelt den Kopf. »Wir wissen lediglich, dass wir die National-
garde herbeigerufen haben, um beide Enden der Stidte zu sichern,
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die ... evakuiert worden sind, falls dies das richtige Wort ist. Wir wissen
nicht wirklich, was dort passiert ist.«

»Bevor ich aufsattle und losreite, Pastor«, sagt Hellboy, »was spielen
Sie dabei fiir eine Rolle?«

»Externer Ermittler«, erliutert Kate. »Er arbeitet fiir uns. Macht sein
eigenes Ding. Aber ein externer Vertragspartner.«

»Ich wohne in der Nihe von Cold Shepherd, zumindest die meiste
Zeit. Phoenix. Normalerweise kiimmere ich mich allein um solche
Dinge.« Der Pastor schligt die Seiten seines langen schwarzen Man-
tels zuriick. Zwillingspistolen, Kolben nach vorn gerichtet, ragen aus
geschmeidigen Halftern. »Die verwende ich manchmal. Sie feuern
Mojo-Kugeln ab. Sie wissen schon, mit Zauberspriichen und Ahn-
lichem behandelt.«

»Meine Knarre ist gréfler«, erwidert Hellboy. »Und ich benutze wirk-
lich grof8e Kugeln. In ihnen stecke alles Mégliche. Und ich habe einen
Hufeisengliicksbringer am Giirtel. Kruzifixe. Allerlei Gutes. Ich glaube,
mein Mojo-Zeug funktioniert besser.«

Der Pastor wirft Kate einen Blick zu.

Sie schiittelt nur den Kopf.

»Der Pastor«, sagt sie, »schreibt auch fiir Parapsychologie-Zeit-
schriften.«

»Wie schong, spottet Hellboy.

»Alle haben viel zu tun«, fihrt Kate fort. »Also schicken wir dich und
ihn hin, um der Sache auf den Grund zu gehen. Der Pastor ist mit der
Gegend vertraut, das sollte hilfreich sein.«

Hellboy beugt sich in seinem Stuhl nach vorn und starrt Kate an.
»Das Ende der Welt, und alle haben viel zu tun?«, fragt er.

»Es gibt alle moglichen Vorgehensweisen beim Ende der Welt,
erldutert Kate, »und einige von ihnen laufen parallel. Das weifSt du.
Du erfiillst deinen Teil, wir unseren. Mir sind einige Ideen gekommen,
und ich habe dazu eine Akte zusammengestellt. Thr werdet unterwegs
eingewiesen. Thr solltet sofort aufbrechen ... Falls das fiir dich in Ord-
nung ist, natiirlich.«

»Nun ja«, meint Hellboy, »es ist schliefSlich das Ende der Welt.«
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Die Reise nach Arizona
Taxi zum Flughafen

in neuer Hybridwagen, gelb lackiert, irgendein Schachbrett-

muster. Kurze Fahrt zum Flughafen, wenig Verkehr. Der Fahrer
spricht iiber dies und das und versucht, eine Unterhaltung mit ihnen
zu fiihren. Er spielt beschissene Diskomusik, circa aus den Siebzigern.
Sie kommen an, und Hellboy gibt dem Fahrer ein kleines Trinkgeld.
Der Fahrer beschwert sich, er habe sie wirklich schnell dorthin gebracht.
Hellboy sagt: »Sie reden zu viel, und besorgen Sie sich bessere Musik,
Chipmunks-Songs, irgendwas, aber hauen Sie diesen Dreck in die
Tonnel« Und dann nimmt Hellboy ihm das Trinkgeld ab. Der Fahrer
beschimpft ihn und fihrt davon.

Hellboy zeigt ihm den Stinkefinger.

Privatjet nach Phoenix

eine Sicherheitskontrollen. An Bord gibt es keine Flugbegleiter.
K Aber Erdniisse und Erfrischungsgetrinke, und die Sitze sind
wirklich grof. Hellboy nimmt zwei bequeme Sitze ein, isst den Grofiteil
der Erdniisse, trinkt viel Limonade und schlift ein.

Der Pastor Jim Jeff sitzt auf seinem Platz, Sicherheitsgurt angelegt, die
Hinde im Schof§ ineinander verschrinkt, und blickt nach vorn. Seine
kleinen Augen bewegen sich kaum. Bis auf den Piloten und Co-Piloten
befindet sich sonst niemand an Bord.

Es ist ein wirklich schneller Flug, da es ein wirklich schneller Jet ist.
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Mietwagen nach Cold Shepherd, Arizona

ebucht von der Behérde bei der Ankunft in Arizona. Taubenblau.
Sehr schick. Fihrt sich gut. Der Pastor sitzt am Steuer. Hellboy
dost. Die Kilometer schmelzen dahin.

Hellboy wacht auf, als sie an einem Krankenhaus etwas aufSerhalb von
Phoenix vorbeifahren. Er schligt gerade noch rechtzeitig die Augen auf,
um das Schild davor zu lesen, auf dem steht, dass das Krankenhaus sich
auf die Behandlung von Traumata und Hirnverletzungen spezialisiert hat.
Wahrscheinlich ist es auch fiir Schusswunden und Splitter in Ordnung.

Hellboy kann die Augen kaum offen halten, und ziemlich bald
schliefit er sie wieder und ist erneut eingeschlafen.

E in wenig spiter stupst der Pastor Hellboy an. »Wachen Sie auf.
Kate ist dran.«

Hellboy wacht auf, schmatzt. »Ich habe getriumt, ich wurde von
Eichhornchen angegriffen. Mit Maschinengewehren, sagt er.

»Kate«, wiederholt der Pastor.

Sie haben dieses kleine Dingsbums dabei, das man ans Armaturen-
brett klebr, es lisst sich aufklappen und ist mit einem Bildschirm ver-
sehen, und der Pastor hat es bereits angebracht, und auf dem Bildschirm
ist Kate zu sehen. Das Bild ist sehr deutlich, viel besser als die Kamera
im Flur der Behorde. Sie lehnt an ihrem Schreibtisch. Sie sieht heute
ziemlich scharf aus.

Hellboy denkt, Mensch, Blau ist ihre Farbe. Darin sieht sie wirklich
gut aus. Ich sollte es ihr sagen. Trag 6fter Blau. Aber er sagt nichts. Er
hért nur zu. Kates Stimme ist laut und deutlich zu horen.

»In Ordnung. Wir wissen nicht alles, was wir wissen miissen, aber das
ist nie der Fall. Wir wissen jedoch Folgendes. Wir sind ziemlich sicher,
dass es sich um eine Form von Astralreise handelt.«

»Astralreise?«, fragt Hellboy nach. »Irgendein Zug schlift also und
projiziert sich in die Wiiste ... mit Drachen? Das ist selbst fiir uns
ziemlich seltsam.«



